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Oglasi s e r a A n n e p o tarif.. T petitn; za 
nas love i d e b e l i m i t rkam! t e p la fa j i 
prostor, k o l i k o r o b s e g e navadnih Trsti", 
Poslana. osmrtnice in j a m * zahvale. do-
mači oglasi itd. ae računajo po pogodbi 

Vsi dopisi naj se pošiljajo 'ir^dniAtvu 
altca Caserma i t . 13. V s a k e p i * w o mort 
biti frankovano, ker nofrankovan* se t « 

•prejemajo. Rokopisi »o ne Trajajo. 

Naročnino, reklamacije in og las* spre-
jo - ttpt u.:niit,ro ulioa Molin pie-
oolo iiAi. o, II. nadut, Narofcnluo in oglast 
je^plačevati loco Trst. Odprte reklam t 

«ije so 'prorr- pc&t-iin*. 

8 1 k o. 
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Dogodki v Kopru. 
V žolč bi morali namakati svoje pero, ako 

bi hoteli primerno označiti Čutstva, ki nam pretre-
sajo dušo, ko primerjamo poročila v nasprotnih 
listih o dogodkih v Koprn iz teh dnij s tem, kar 
se je v r e s n i c i godilo. Ker pa ne pišemo radi 
v razburjenju, nismo namerovali pisati že danes o 
dogodkih v Kopru. Ali mi obračamo — „Osserva-
tore Triestino" p P obrne. Ker se je torej tadi 
vladni tOsservatoreg danes oglasil povsem pri-
stranskim in tendencijoznim opisom dogodkov v 
Kopru, veleva nam dolžnost, da se oglasimo i mi 
v obrambo obrekovanega našega ljudstva. 

»Oaservatoru* pišejo iz Kopra : „Novinci iz 
rasi v okolici so razdejali na potu v naše mesto, 
kamor so prihajali k naboru, lepo malo kapelo ob 
cesti, lastnino g. Lampicha iz Trsta; vrgli so ne-
kega moža, ki je jezdil na polje, z osla, so grdo 
ravnali žnjim in so ga prisilili, <la se je vrnil. Na 
posestvu gospodov gimnazijskega ravnatelja Ba-
budra, Martii*sa-Carbanaio in drugih HO p o p o l n o m a 
razdejal i »v s ade graha; obkrožili so branjevke, 
katere so srečali zunaj raeaia i i so jih priiili kri-
čati „Živio". Orožniki so zaprliveč provsročiteljev 
teli izgredov*. 

Tako „Osservatore*. To poročile je tako ten-
dencijozno, da bi skoro mogli nganiti, kdo je je pisal 1 

Na te zatožbe v „OsserV bodi nastopni od-
govor. kakor smo ga napisali po poročilih postav-
nih mož iz okolice koperske, ki so bili očevidci 
vseh dogodkov in katerim dajemo mi — iz • -
mevnih razlogov — več vere, nego pa poroče-
valcu »Osservatora*. 

Obrnimo se najprvo k najhuji zatožfci, k o-
čitanemu zločinu: ,razdejanja kapele", ali, kakor 
trd6 laiki in nemški listi, „razdejanju podobe Od-
rešenika"! „Osservatore" trdi jednostavno, da so 
ta grdi čin storili novinci. Ljndje iz okolice ko-
perske, zlasti iz Pobegov, pa so pripravljeni pri-
seči, da je bila kapelica poškodovana že ob 5Vi 

zjutraj, ko so ti ljudje prihajali v mesto I No-
vinci iz Dekani in Doline pa so prihajali v mesto 
še le proti 9. uri predpoludne. Torej ? ! — Nada-

P O D L I S T E K 

Fromont mlajši & Risler starši. 
T3 

Ije so ti ljudje pripravljeni priseči, da koloni g. 
Laapicha niso opalili ničesar nenavadnega, ko *o 
ob 8. uri zvečer prižgali )nč v kapelici. Zloč?i*>e 
jn torej dogodil med 8. uro zvečer in 5 uro rju 
traj I Klo je storil ta zločin in v kak namen? Na 
to vprašanje daje naše ljudstvo povsem js>en in 
kratek odgovor: to so storili lopovi, najeti od onih 
brezvcsfnežev, ki hoU črniti naše ljudstvo in je tirati v 
nesrečo. Za to uverjenje našega ljn.lstva imamo še 
nadaljnji klasični dok*z. Hitro koje župan dekan-
ski dospel v Koper, rekel mu je neki laški prvak: 
„Lepo reč so naredili vaši ljudje tat*» na kapeli 1' 
Sedaj pa nastaja vprašanj*: kako so mogli vedeti 
v Kopru Že na vse zgoiaj, kar so baje medpotoraa 
zagrešili novinci* ki so prihajali Se le pozneje?! 
Na to vprašanje naj nam odgovori ,OsservatoroM ! 
Stvar o razdejanju kapele je torej povsem jssua 
za nas ! Iti da je naše menenje pravo o tem do 
godku, temu v dokaz se smemo sklicevati tudi na 
versko čntstvovanje našega ljudstva. V našem narodu 
je tudi suroveSev kakor v vsakem drugem, ali re* 
ligijozni čut, in vera v B^ga in v življenje onkraj 
groba sta tako intenzivna v našem narodu, da so 
brezbožneži in brezverci v njem sila redke pri-
kazni in da je naravnost izključeno — to trdimo 
apodiktično — da bi cela droiba naših mladnni-
čev položila svojo roko na božje in svete stvari, 
da bi si očrnita svojo dušo bogoskrunst.vom. In vedi 
.Osservatore"! Poročila govore da vlada neopisno 
ogorčenje med našim ljudstvom po vaseh okolice 
koperske v prvi vrsti le v s M iega grdega očita-
nja in da se je bati posledic. Del krivde pa bode 
moral vsakako nositi tudi „O^ervatore" ! 

Pojmo dalje : k poško lovanju nasadov graha. 
To pa je uprav smešna stvar. Jeden najboljih po-
sestnikov prav iz bližine koperske nam piše nam-
reč: »Vsled lažnjivih poročil v .Piccolu* hitel sem 
na lice mesta, kjer HO baje naši poškodovali nasade 
graha. Res je bilo nekaj škode, katero pa je sam 
kolon cenil na — 30 nč.! Posutih jt k*kih 100 
stebel"* — O tem „zločinu- nočemo dalje zgubljati 
besed, naglasiti pa moremo dejstvo, da se je to 
zgodilo popoludne, kn so bili mladeniči vsi iz cehe 
vsled dogodkov, o katerih smo že govorili v da-

ROMAN. 
— Francoski spisal Alphense Daudet, preložil Al. B. — 

Bilo je meseca maja, prijetnega, jasnega ve-
čera, ko ss hišno življenje širi na ven skozi od-
prta okna. Dćsireć in njena mati sta pridno sukali 
prste in iglo ter do zadnjega žarka porabili gi-
nsfio dnevne svetlobo, predno sti prižgali svetil-
nico. Čul ae je vriše otrok, igiajočih se na dvo-
riščih, na pol udušeno igranje na kiavirju in tam 
pa tam klic kakega malega pohajkujočega proda« 
dajalca, ki je peljal mimo na pol prazen voziček. 
Po zraku je vejala pomlad z neopisnim duhom hi-
jacint in bezgi. 

M&ma Delobelle je bila baš »voje delo odlo-
žila ter sedaj, predno je zaprla okno, s komolci 
naslanjajoča se na okenjak, poslušala šumenje 
velikega, vrvečega mesta, ki se je veselilo, da 
po dovršenem dnevnem delu more pohajati po 
ulicah. Sedaj pa sedaj je govorila s hčerjo, ne da 
bi se ozrla. 

„Glej, gospod Žiga gre. Nocoj je kmalu osta-
TU tvornico... Morda se mi le tako zdi, ker se 

dnevi že daljšajo, a vendar mislim, da še n« more 
biti sedem... Kdo pa gre s starim blagajnikom ?... 
To je čudno I... Človek bi mislil — da. prav go-
tovo — da je gospod Fran... A to je nemogoče... 
Gospod Fran je ta hip da'^č odtod, iu brade tudi 
ni imel... Naj bode, kakor bočel gospod mu je jako 
podoben... Le poglej, dete!" 

A dete ni ostavilo svojega stola in ni se ga-
nilo. S sanjajočimi očmi in v zraku plavajočo iglo, 
odievenela v ljubkem nkretu brezpokojne delav-
nosti svoje, je odpotovala v sinjo začarano deželo, 
v tisto čudovito deželo, kji r človek hodi po cesti 
brez sleherne telesne napake. Ime Fran, katero je 
nehotč izrekla njena mati vsled podobnosti, je za-
njo mioolosc polna sladkih sanj, polna vročih nad, 
ki so bile minljive kakor rudečica, ki jej je zalila 
lice, kadar je zvečer, prišedši domov, še za tre-
notje stopil v sobo ter se razgovarjal žnjo. Kako 
dolgo je že tega! Je li res nekoč stanoval tu zra-
ven, je-li nfkoč res čula njegov koiak na stopni-
cah, je li nekoč res čula ropot, kadar je mizo po-
maknil k oknu, da bi Hsal ? Koliko bolest in ra-
dost je čutila, kadar je na nizkem stolcu sedel pri 
njenih nogah, pripoveduj^ jej o Si d on i ji, med tem 
ko ie ona delala hrošče in ptiče. 

'•h 

našnjea zjutranjem izdanju in o katerih govorimo 
tudi v tem izdanju na drngem mestu. Na tem mesta 
bodi prignano, da so naši res reagovali nekoliko v 
Kopru, toda prisiljeni in še le popoludne, ko jim je po-
uliška sodrga, vilic spremstvu orožnikov, kazala 
roge, jih zasramovala in jim celo pluvala v obraz. 
Oblasti naj le poizvedujejo po okolici med ljudstvom. 
Ljudje so pripravljeni s prisego potrditi vsa ta 
dejstva. 

O dogodbi z »Osaervatorovim* možom, k i j e 
jezdil na oslu, in o babah, ki so morale kričati 
„živio", še nismo dobili poročila. 

Ta pomanjkljivost v naših poročilih pa je 
vsakako manji greh, nego je ta, da ,OwervatoreM 

prav čisto nič ne ve o napadih na č i s t o ne -
d o l ž u e s l o v e n s k e in h r v a t s k e u č i t e -
l j i š č n i k e po k o p e r a k i h u l i c a h in celtf 
na n j i h s t a n o v a n j i hI O teh napadih so naša 
poročila avtentična in varna pred vsakim opore-
kanjem. Vedenje teh siromakov je bilo ravno letos 
uprav uzorno. Ob Času volit,, ni šel n. pr. nobeden njih 
na ulico po 6. uri zvečer. V svojem vedenju so šli do 
skrajne meje samozatajevania in vendar so te dni 
po njih glavah padale — koperske pesti. 

Iz kratka: kdor hoče videti, ta vidi jasno, 
da so si nasprotniki priredili nekak nov zistem v iz-
zivauju. Sedaj jim ne zadoičajo več psovke na naše 
ljudstvo, aropfk jeli so sistematično dražiti ljudstvo, 
in je prav siliti do nezakonitih dajanj. Tako na-
birajo materijal za zatožbe proti našemu ljudstvo 
Drezajo in žalijo tako dolgo, da morajo razvneti 
slednjič tudi najmirnejega človeka. In ko so dosegli, 
kar ao hoteli, potem pa frč6 brzojavke širom sveta 
o — snrovoati Slovencev 1 

Spominjamo se, da je znani dunajski list „N. 
Fr. Presse* opominjal vi »do, povodom izgredov 
radi napisov, da naj nikar ne draii italijanskega 
ljudstva z neumestnimi naredbami, kajti —[tako ie 
pripomnil pomembno — Italijani imajo gorko kri 
v svojih žilah. Toda mi menimo, da ta argument 
ne velja samo za Italijane, ampak tudi za druge 
ljudi. Res je sicer, da je kri Slovencev veliko mir-
neja, nego ona Italijanov, ali mrzle vode nima 
nikdo v svojih žilah. Potem pa naj-ie pomisli blago-

In med t«M delom ga je vspodbujala in to-
lažila, kajti Sidonija je storila siromaku Frana 
marsikatero malo krivico, predno mu je storila naj-
večo. Zvok njegovega glasu, kadar je govoril o 
tej tekmici, lesk njegovih očij, kadar je mislil na-
njo, jo je veselil vendar le, tako, da je tedaj, ko 
je ves obupan odhajal v tujino, pustil za eeboj 
večo ljubezen, nego jo je vzel s seboj, ljubezen, 
kadar je v vedno isti okolici in samotnem, tihem 
življenju z vso svojo trpko vonjavo morala ostati 
nepokažena, dočim se je njegova v svežem zraku 
širokih cest sčasoma lazpršila in razpadla. 

. . . Mračilo ae je čedalje bolj. Nepoznana 
žalost se je polastila revice v zgoščujoči se senci 
prijetnega vsčera. Sijaj minole sreče je gineval 
zanjo kakor dnevna svetloba tam na oknu, skozi 
katero se je še vedno naslanjala mati. 

Najedenkrat so se odprla vrata... Nekdo je 
stal med njima, kogar ni bilo mogoče dobro spo-
znati... Kdo je neki ? Saj Delobelleovi dami nikdar 
ne vsprejemljati pohodov. Mati se je obrnila ter 
menila najprej, da je kdo iz kupčije prišol po te-
densko delo. 

(Pridt ie.) 

u 



hotuo, Ja naše ljudstvo — in naj je še tako pri-
prosto in .nekulturno' — ima vendar tudi nekaj 
tistega v sebi, čemur pravimo : Ijubezei <io »amega 
sebe in do svoje časti iu svojega dostujausva. 

Imamo še drugih veleinteifs.Mituih poročil iz 
Kopra, ki se pa porabijo na drugem mestu in o pra-
vem času v dokaz: k d o i z z i v l j e i z g r e d e 
v n a š i h p o k r a j i n a h ? ! 

O b č n i z b o r 
trž. ženske podružnico družbe sv. Cirila in M uto d a 

dne 4. aprila 1897. 
Dolg;o let že ni bilo tako lepega občnega 

zbora ženske podružnice v Trstu kakor bas letos. 
Dasi je bilo vreme sila neugodno in izvestno ni 
vabilo iz hiše, zbral se je krasen venec narodnih 
gospa in gospodičin. Radi tako lepega števila 
oduševljenih družabnie vela je prava živahnost 
med zborovalkami. Smelo lahko rečemo, da takih 
Še nismo videli naših tržaških Slovenk. Kakor da 
so prerojeue v poslednji čas. 

Gospa predsednica Em* A b r a m o v a je 
pozdravila primernim govorom prisotne dame po-
tem, ko je zboru predstavila vladnega komisarja. 

(Mčna. tajnica M A r i c a je prečitala svoje 
poročilo, povdarjaje nekatera mesta z vidno, srčno 
ogorčenostjo. Poročilo se je vsprejelo burnim odo-
bravanjem. 

Zatem je naprosila ga. predsednica, da pre-
čita blagajničarica, gdčna. M a n k o č e v a , svoje 
poročilo, katero se je tudi vsprejelo in potrdilo 
odobravanjem. Dohodkov je bilo J 306, a stroškov 
584 g l . ; drugo se je poslalo v Ljubljano, razveo 
90 gl., katere smo dali v hranilnico. 

Ker se za posamezne predlo*« ni oglasila 
nobena družabnica, predlagala je ga. D u š k a , 
da se izvolijo • odbor vse dosedanje odbornice, 
le mesto ge. Jugovičeve naj se izvoli gč. Matilda 
P e r t o t o v a . 

Odbor se je torej konstituiral tako-le: Ema 
A b r a m o v a , predsednica ; Karla Ponikvarjeva, 
namestnica; Marica Nadliškova, tajnica: Matilda 
Pertotova, namestnica; Ljudmila Mankočeva, bla-
gajničarica; Josipina Delkinova, namestnica. 

Po dovršenem zborovanju nabrale so prisotne 
družabnice še vsotice za uboge družine zaprtih 
okoličanov. Naj bi bile nase Slovenka vedno take 
kakoršne so bile istega dne I 

Poročilo tajnice se je glasilo: 
Častite drnžabnice, drage seatre 1 

Podružnica naša obhaja letos prvo desotletje 
svojega življenja, ki jej ne bode zadnje, kakor s« 
nadejamo za trdno. 

Dne 30. januvarja 1887. leta sklicale so ro-
doljubne dame pod vplivom pok. Žvaba tržaške 
Slovenke na osnovni zbor ženske podružnice družbe 
sv. Cirila in Metoda. Dne 13. marca istega leta 
j e pa že bil prvi glavni zbor, ker je c. k r . vlada 
potrdila prelložena pravila. Lepo je citati in pre-
gledovati zapisnik, k i nam priča o tedanjem odu-
ševljenju našega ženstva. Je-li naše ženstvo sedaj 
mlačnih, malomarnišeP U p a m , da ne ; razlika j e 
ta, da se je takrat podružnica ustanovljala, h ka* 
t e r i je takoj pristopilo skoro vse zavedno naše 
ženstvo, sedaj pa živi, in leto za letom polagoma 
napreduje. 

Nadejati se smemo, da je pomagala naša 
podružnica v teh dssetih letih rešiti n«kaj dece iz 
poželjivih in grabljivih rok ter pomagala, da se 
je vrnila zopet v naročje slovenske matere i i to 
je namen naše in vsake podružnice velevažne naše 
šolske družbe. 

Odbor, katerega ste si izvolile laai, storil je 
tudi letos svojo dolžnost. Odbornice so se zbirale 
o vsaki važniši zadevi, da so pretresovale in od-
ločevale, kako iu kaj. Tako je naprosil takoj po 
prvi svoji seji ggč. Gregoričevo, Gombačevo in 
Kavčičevo, da so prevzele poverjeništvo vsaka v 
svojem kihju ter tako pomagale odbornicam iztir-
jati letnino. Isto nalogo je za mesto prevzela 
marljiva gespa Metlikovičeva, za kar se tej in prej 
imenovanim gospodičiuam zahvaljujemo tu-le naj-
prisrčneje. 

Za god uaših svetih blagovestuikov, dne B. 
julija, nabiral je VAŠ odbor jako pridno Ciril Meto-
dijske darov«, katere je poslal glavnemu vodstvu 
v Ljubljano. Istega dn« je zastopal vaš odbor našo 
podružnico pri maši, h kateri so prišli otroci slo-
venske sole pri sv. Jakobu in so se po maši po-
gostili z malinovctm in sladkim kruhom. 

Na veliki skupščini v Ljubljani zastopala je 
gč. tajnica vašo podružnico. 

Za ča«a, kakor vsako leto, pričele smo tudi 
v minolem letu nabirati darove za Božićnico. Gć. 
blagajničarica vam sporoči o tem natanjčneje ; jaz 
povem le toliko, da smo nabrale več, nego smo 
se same nadejale. 

O božićnici, kakor o Ciril Mutodijskem daru, 
je pomagala nabirati neutrudna ga. M^tlikovideva, 
na čemer se ji zopet zahvaljujemo. Naše veledušne 
darovatelje o Božiču ci, ki dajejo tako radi svoje 
darove vsako leto OL> isttj priliki, zahvaljujemo še 
enkrat ter priporočamo v nadaljno podporo siro-
mašno deco naše slovanske šole. 

Darovalo se je pri s*. Jakoju mnogo deških 
in dekliških oblek in obuval, za rojanski in gre-
tarski otroški vrtec se je tudi poslalo mnogo 
obleke in obuvala. 

Ze meseca oktobra jel je odbor misliti in 
skrbeti za koncert, ki naj bi se priredil na korist 
naši šolski družbi. Kdor samo prihaja k koncertom 
in tam posluša petje, godbo in igro, ki mine v par 
urah, ne more Hi misliti, koliko težkoč imajo od-
bori, predno priredb kak koncert v Trstu. Glavna 
zapreka je seveda vedno le prostor; kar imajo 
prostorov naša društva, so vsi premajhni za take 
koncerte. Tudi letos smo nameravale, da se na-
pravi koncert najprej v Čitalnici, potem pri ,So-
kolu', slednjič se je v*!elica vršila v redutni 
dvorani gledališča „Politeama Rossetti". Dvorana 
je biln, hvala Bogu, prenapolnjena, ker naše ob-
činstvo je vedno pripravljeno priti, kedar se kaj 
prireja na korist družbe sv. Cirila in Metoda. Za 
prekrasni morelui in gmotni vspeh našega kon-
certa imamo zahvaliti gg. pevke in pevce .Slov. 
pev^kegt d r u š t v a g č . deklainovalko, gg. tambu-
raše ter gg. diletautke in diletante. Nadejamo se, 
da se bodemo zopet videli z vsemi, ko se vnovič 
zberemo v tako blng iu domoljuben namen. 

Zahvaljujemo se slavnemu odboru slov. Či-
talnice, ki nam j« odstopal svoje prostore za naše 
seje, kakor tudi slavnemu uredništvu ,Edinosti«, 
ki je brezplačno tipkalo naznanila in zahvale. 

Slovenke 1 Pač je vam vsem znan, bolj nego 
kedaj prej težek položaj tržaških in okoličauskih 
Slovencev. Zato pa se moramo združiti še tesneje, 
podvojiti moramo svoje moči in delati letos bolj 
navdušeno, bolj pogumno in srčno nego kedaj prej 1 

Brauimo svojo deco, svoj rod, svojo sloven-
sko čast povsod, da bodimo vredne svojih slovan-
skih sester ! Naš položaj zahteva sedaj, da nasto-
pimo tudi u.e zeue javno svojimi idejami in s6 
svojim delovanjem. Matere, gospodinje, nežne deve 
iu čestite ponosne dame, glejte, da storite svojo 
slovansko dolžnost najprej doma z otroci, svojimi 
prijateljicami in z vsemi, ki pohajajo vašo hišo; 
razvcn tega imate uprav sedaj obilo prilike, da na-
govarjate in navdušujete z besedo in kažete z 
dejanjem svoje lastno domoljubje napram ubogi 
zatiraui slovenski masi. Pokažite sedaj, ko je treba, 
da znate postati v najveći sili hrabre levinje 1 — 
Iščite in dovajajte nagi podružnici novih družabuic, 
spominjajte se ob vsaki priliki, veseli in žalostni, 
družbe sv. Cirila iu Metoda, ki ustanovlja in pod-
pira slovenske šole, katere nam odrekajo vse oblasti. 
Napolnimo šole se slovenskimi otroci, ki nam jih 
hoče šiloma potujčiti tujec, pa recimo : evo, koliko 
dtce, za katero moramo skrbeti, da se izobrazi 
na podlagi svojega materinega jezika, za katero 
moramo uporabljati trdo nabrane in še trše daro-
vane norce marsikatere žuljave roke, v tem, ko 
bi za vse to morali skrbeti — vi ! 

Slovenke I Pokažite dejanski svoj pogum, po 
kažite, da se v ^aših žilah pretaka gorka, južna, 
slovanska kri ! 

PoHtiika vesti. 
V T R S T U , dne 8 . aprila 1897. 

D r ž a v n i z b o r . Včerajšuja seja zbornice po-
alsncev je bila znamenita za nas Slovence sploh 
iti nas Primorce še posebe. Poslanci Ž i Č k a r , 
C o r o n i ni in tovariši so stavili nujni predlog, 
da je izdati jednako jezikovno naredbo kakor 
z a Češko tudi z a slovenske okraje na Štirskem, 
Koroškem, Kranjskem, v Trstu, Gorici, Gradiški in 
v I s t r i ? — Poslanec L a g i n j a pa je stavil n u j n i 
predlog: Pozornost vlade naj se obrne nenormalnim 
odnošajem, ki vladajo v Primorski, in so poživlja 
ista, da stori potrebno, da se bodo v vsakem oziru 

spoštovala prava, potrjena po državnih temeljnjih 
zakonih. Vrhu tega se poživlja vlada, da resno pro* 
uči, da-li so bila zakonita in oportunna mnogošte-
vilna arestovanja kmečkega prebivalstva, ki so t « 
izvršila v okraju poreškem od srede meseca marca 
sem*. 

Interpelacija in predlog sta na svoje™ mestu. 
Mi n« smemo mirovati, dokler svojemu jeziltn ne 
izbojujemo jelnakopravnosti na vseh državnih 
oblastih. Državni temeljni zakoni veljajo za vso 
državo, po takem tudi /a naše slovenske pokra-
jine. T« razlike že ue sme biti med prebivalci 
države: da bi za jedne veljali zakoni le na pa-
pirju, za druge pa vdejaujul — Kar se pa dostaje 
nujnega prelloga Laginjevega, menda ne treba, 
da bi ga u in te i« ulje val i tu. Dogodki zadnjih d n i y 
Kopru so m jnda najbolje utemeljenje. Predlog so 
podpisali členi naše zveze, a tudi dr. Lueger j e 
obljubil svojo podporo. .Slovenec" pripaža: To j e 
začetek skupnega delovanja naše zveze glede naj -
bolj perečega delovanja n a Primorskem. Tu n t 
pomagajo premembe oseb, temveč prememba v s e g a 
zistema. 

V včerajšnji seji je bil na dnevnem reda 
tudi nujni predlog socijalistiškega poslanca Daszyn-
skega za sestavo odbora, ki nai bi preiskoval zlo-
rabe o volitvah v Galiciji. Imenovani poslanec je 
strastno napadal vlado, odgovarjal pa mu je groi 
Badeni. Poslednji je zagovarjal vladne organe in 
je zatr.iil, da ui dal nikakih instrukcij okrajnim 
glavarjem za volitve. Pripravljen je izročiti ves 
materijal legitimacijskemu odseku. — Poslanee 
Daszynski je napadal tudi Mladočeke, češ, da so 
se prodali vladi. Posl. dr. H e r o 1 d pa mu je od-
govoril : Mi Mladoćehi se pokorimo le svojemu 
narodn. Mi vemo, kaj hoče Badeni, vemo pa tudi, 
kaj hočemo mi 1« Nujnost predloga se je vsprejela. 

O .slovanski krfičansko-narodni zvezi" 
piše državni poslanec dr. F e r j a n c i i v .Slov. 
Narodu" : 

V „Slovanski krščansko-narodni zvezi" zdru-
žili so se vsi slovenski in hrvatski poslanci ter 
maloru&ki, — torej trije slovanski narodi, brojeći 5 
miljonov prebivalstva. Ta zveza, prva te vrste v 
avstrijskem ustavnem življenju, bode imela, to 
upamo, privlačne silo. Vsak Slovan, ki ne bo hotel 
biti v češkem ali poljskem klubu, najde zavetja • 
njej in ker je klub t e s n o z v e z a n s č e š k i m 
i n p o l j s k i m k l u b o m , ostane vsak Slovan • 
skupni celotni zvezi. Ta naš klub je več kakor 
jugoslotanski klub, katerega smo srčno zaželeli, in 
ker se nam je videlo to združenje boljše kakor v 
jugoslovanske« klubu, segli smo po njem. Združe-
nje je torej moralo priti, če nismo hoteli še na-
dalje hoditi po puščavi politične brezuapešnosti. 

Položaj na Vstoku. Korespondenčni urad 
javlja iz Aten, da je bilo včeraj, povodom patrijo-
tiških d^noustracij pred kraljavsko palačo, v gnječi 
ranjenih 9 oseb, med temi jedna jako hudo Tudi 
dva dolicijska agenta sta ranjena. Čim je grška 
vlada dobila priobčilo velesil gledć blokade Pireja, 
so se sešli ministri v kouferencijo, ki je trajala 
dolgo Časa. 

V Larissi je ljudstvo priredilo ovaeijo pre-
stolonosledniku princu Konstantinu, toda razšlo se 
je mirno, klicaje: „Živela vojnal" 

Uporniki na Kreti se gibljejo marljivo. Pa-
riška „Ageuce Havaa' javlja iz Sitije, da se je 
v okolici mesta zbralo 2000 upornikov. Doslej pa 
se niso de ganili, kajti poveljnik francoske vojne 
ladije ,Chau«y* je izkrcal B topov, bojć se napada 
na mesto. — Iz Kaneje pa javljajo: Uporniki, 
utaborjeni v okolici Kišama, so poslali admiralom 
evropskih eskader pismo, v katerem priobčujejo, 
da nsmerujejo napasti utrdbo. Tuiška posadka se 
je obrnila do eskader za pomoč. 

Gle«16 odstopa ali odpoziva admira'a Canevara 
javlja rimska „Agenzia Štefani', da ni res, da bi 
bil Cauevaro odpozvan, ali da je dobil nalog, po-
ložiti vrhovno poveljstvo združenih eskader. 

R a z l i č n e v e s t t . 
Veliki koncert za družbo sv. Cirila In Me-

toda Nazu,»uja se tem potom vsem si pevskia 
društvom tržaškega mesta in njega okolice, d a 
bode veliki koncert na korist družbi sv. Cirila i l 
Metoda okolo polovice meseca mitja t. 1. 

Ob enem so tudi naprošena slavna druitva, 
da se poprimejo resno in brez odloga vežbanja z a 
to veselico določenih pesmi, da bode skupni na-



stop časten in popolnoma primeren namerovani 
svečanosti. 

S e j a o d b o r a , izvoljenega v s vrh o prire-
ditve skupnega velikega koncerta na korist družbi 
sv. Cirila in Metoda, bo v soboto dne 10. t, in. ob 
7. uri zvečer v prostorih .Del. podp. društva*, kar 
se naztia ija gg. odbornikom. 

Por. Čilo o umeščanju tržaškega župana, ozi-
roma o govoi ih> ki HO se izustili tem povodom, smo 
morali odlož ti za prihodnje izdanje. 

Izgredi v Kupru. Iz Kopra nam pišejo: Go-
tovo ž e i l i t e , gospod urednik, da so ponehali 
tukajšnji nemiri in izgredi proti nam Slovencem. 
Motite e, sedaj še-le je najhuje. 

Ta teden imamo tukaj v koperskein okraju 
vojaške nabore. V torek dne 6. t. in. bili s > na 
naboru mladeniči iz slovenske okolic*. Bilo jih je 
Z očeti preko 300, Prihajajoči so peli : . O j Banovci« 
in lepa trobojnica vihrala je v njihovi sredi. Po-
balini in druga druhal jih je zelo težko gleda'a, 
posebno jih je pa pekla v oči slov. trobojnica. 
Orožniki, katerih je bilo 7, vzeli so jim zastavo 
ter jo shranili v poslopje nabora. Po dovršenem 
naboru d a l i s o j i m z a s t a v o z o p e t in jih 
spremili do vrat mesta. Zunaj mesta napala je 
druha1 mladeniče s kamenjem in zahtevala Jalov, 
trohojnico. Orožniki, boječi se večih izhodov , vzeli 
so Slovencem zastavo in so razpršili druhal. Druhal, 
videča da jim nič žalega ne more radi velike 
množine Slovencev in varstva orožnikov, se je 
vrnila razjarjena zopet v mesto. 

Nekoliko te druhali se je skrilo blizo uči-
teljišča. Ko so ob 4. uri pop. slovensko-hv^atski 
gojenci hoteli zapustiti zavod, napadla jih je ne-
nadoma pri vratih šole druhal, da ni bilo možno 
misliti na obrambo. Umakniti so se morali v po-
slopje in med tem je druhal Štiri slovenske gojence 
močno potolkla. 

Stvar se je naznanila orožništvu, katero je 
tako,, prijelo in zabeležilo^! imena razgrajačev. 

I z tega je razvidno, da so slovenski novinci 
Storili g reh : da so imeli slovensko zastavo — 
nasprotniki pravi jo : rusko — in da so peli slo-
venski. — Ali pa je to res tak strašausk greh P 
Belo-modro-iudeča zastava je pripoznana v Av-
striji po cesaiskih naredbah ; petje novincev pa 
tudi ui Bog ve kaj. Popevanje novincev je stara 
tradicija, ki se tolerira povsodi, ker treba jemati 
v poitev duševno razpoloženje mladeniča, ko je 
poklican na plačevanje krvnega davka. To pa že 
cel6 ni greh, da slovenski mladenič poje slovenski. 
Mar n«| Hi oel no turški P Popevani« <4'nv*n*kih 
pesmi od strani slovenskih mladeničev torej ni-
kakor ni takov zločin, da bi mogel opravičiti divjo 
gonjo, ki jo je uprizorila koperska gospoda proti 
Blovenskirn novincem! Koperčani so imeli nabor 
i e v ponedeljek, a so hodili Še včeraj z zastavo 
po mestu in so kričali, da je bilo groza. Ako so 
naši peli na dan nabora, so se le—kako bi rekli ? 
— oddolžili staremu običaju, dočim pevanje Kopercev 
Se par dni p o n a b o r u ni moglo imeti druzega 
namena, nego — izzivati naše. Tako je torej stanje 
našega ljudstva po Istri : ako hočemo vršiti svojo 
prvo drž ivljansko pravo — pravico svobodnega 
glasovanja, smo hujskači, iu kadar prihajamo, da 
bi dali domovini najdragoceneji davek, svoje sinove, 
todaj smo zopet — hujskači I 

Izgon slov. delavcev iz mestne plinarne v 
T r s t u . Pišejo na.cn : Stopimo, dragi čitatelj v duhu 
n a volišča za peto kurijo I — Ravnateljstvo pli-
narne je iuukazalo vsem delavcem, da prinesejo 
V pisarno svoje .škede*. Glasovnice «o se obdržale 
do dan volitve, a š« st delavcev ni dobilo nazaj svujib 
glasovnic, oddaii so jih italijanskim podanikom, da 
so glasovali za nje. — Naše delavce so peljali po 
6 iu 6 pod varstvom, da jim ne utečejo. — Tako 
ravna torej magistrat z našimi ljudmi. 

Ali to še ni vse. Direkcija plinarne se je za-
prisegla, d a v t e k u e n e g a l e t a o d p u s t i 
v s e n a š e d e l a v c e t e r j e n a d ( » m e s t i 
z I t a l i j a n i od o n k r a j luže. Vrh n tega je rav-
nateljstvo plinarne ostro prepovedalo delavcem go-
voriti drugače, nego laški. Gospodje .-e inend* boj6, 
da bi zvedeli lačni patrijotje, da v Trstu prebiva 
tudi nekdo drugi, ki ni njih. — Zdaj so že začeli 
odpuščati iz dela naše težake. Preaio za plin 
razkladato z ladij čete delavcev, vsaka po 6 nož . 
Zadnja dni so dodali vsaki četi po dva laška te-
žaka, da se privadijo. — Dela se na kontrakt; ker 
pa laska pest ui tako trda iu krepka, kakor slo-

venska, ni šlo delo izpod rok : preložiti je namreč 
treba vsaki četi 100 tonelat premoga v 24 urah. 
Naš delavec je pripomnil Lahu : „da tu je treba 
delati, da tako zahteva ravnateljstvo po kontraktu*. 
Lah je ostavil delo ter ovadil delavce, da so ga 
razžalili. Na to je sledila kazen : v soboto, dne 27. 
marca je bil parnik spraznjen, dne 29. marca so 
bili že odpuščeni trije naši delavci brez vzroka. 
Med temi: Čeket Jari j, ki že 14 let kuri peči, 
Marc Fran (8 let) in Črmelj Josip (7 let). Ravna-
telj je rekel v opravičenje: Jaz že vem, kaj ste 
govorili . . torej vsled ovaduštva laškega delavca 
so zgubili n*ši kruli. - Kako so tam pravični, se 
vidi iz tega, da so nekega Laha, kateremu ni di-
šal ta .vrori* kruh, nagovarjali tako-le : reste pur, 
per vu sar& sempre lavor. 

Dne 3. aprila so poslali preč 8 drugih teža-
kov, dasi to se pekli pri pečah vso zime in služijo 
v plinarni že več mesecev. Kar odpovedali so jim 
delo, kakor da so prišli še-le včeraj. Tako se godi 
našincem. Za naše je .mancanza di lovoro", za po-
lentarje pa so vedno odprta vrata. Gospod inženir 
M a r t i g n o 11 i pravi t a k r a t : questa xe nostra 
gente, questi dovemo prendere. — Ta se je zagro-
zil delavcem, da on ukaže, da njemu je vse jedno, 
poslati tistega, ki je služil že 20 let ali če je vče-
raj uastopil delo. Nekemu delavcu, ki ima že tri 
leta ženo v bolnišnici, in je dobival po 1 gld. 96 
k r . n a dan, HO preskrbeli diugo delo za samih 
96 nvč., ker jim n« ugaja več. Ako bi se pritožil, 
j e gotovo, da mu pokažejo vrata. Do zdaj je bila 
navada, da je bil vedno pri pečeh en mož v re-
servi za vsak sln<;aj; zdaj so pa tega moža vzeli 
pečem. Tako in enako se godi našim delavcem v 
Trstu. Mi pa vprašamo kompetentne oblasti, da-li 
morda vndo one, zakaj naše delavce odpuščajo iz 
plinarne? Ali ni že iskrajni čas, da tu c. kr. na-
mestništvo poseže vin^s, da zapreči stradanje na-
šim avstrijskim državljanom, ki žive tukaj že več let 
se svojimi družinami? — Tujci so pri nas postali 
domačini, ljubljenci, naši PA se odganjaj«) od dela. 
Kje je prati ca ? Delavski prijatelj. 

Občni zbor „Del. podp. društva14 se bode vr-
šil v nedeljo dne 25. t. m. Čas in lokal se obja-
vita pozneje. 

N a znanje. Škofijski in dekanski rodljubi pri-
redč na velikonočni ponedeljek, dn6 19. t m., veliko 
ljudsko veselico v prostorih našega domoljuba g. 
Albina Postojne (pri Marini): s petjem, godbo, 
deklamacijo, taniburanjem, igro iu , lesom. Sode-
lovalo bode p e t pevskih zborov 'u sicer iz Plavij, 
Pob^trov. Tininn«. Črnikala in morda tudi iz De-
kani. Opuzaijamo torej na to veselico vse rodoljube 
občine Dolinske, Miljske, Dekanske in Koperske, 
da z mnogobrojno udeležbo dokažejo vrlim Ško-
fijcem, kak6 ved6 ceniti njihovo rodoljubno borbo 
v županiji Mil ;ski! Natančnejši program objavi se 
pravočasno. 

0 dohodu naiih vojakov na Kreto piše „Neues 
Wr. Tgb l . ' : Veselje je vladalo na a.-o. vojnih la-
dijah, ko se je dne 30. marca zjutraj Lloydov 
parnik .Elektra ' , katerega je spremljala vojna 
ladija »Tiger*, zasidral tik obrežja v Sudi. Ko 
so se pokazale naše .višnjeve čepice* in so se iz-
krcale na kopno na insbarkacijah eskadre, vsklikali 
so mornarji oklopnice .Marija Theresia' : . E v o 
n a š i h ! Živela naša vojska!* Glasba eskadre je 
zasvirala cesarsko pesem in potem je igrala gan-
ljivo skladbo: .Molitev pred bitko". Med tem so 
se stotnije razvrstile iu jih je pozdravil kontread-
miral Hiuke. Admirala j e spremljalo veliko število 
pomorskih častnikov. Vsprejel je .raport" od pol-
kovnika Guzeka ter presrčno pozdravil poveljnika 
in vse častnike bataljona. Na to je batoljon defili-
ral, možko in čvrsto stopaje, Vožnja po morju je 
očeridno vsem storila dobro: vrli vojaki 87. polka 
so bili cvetočih lic in so imponovali prisotnemu 
.mednarodnemu" občinstvu s svojim marcijaličnim 
nastopom. 

Ko je bilo završeno pregledovauje, odkora-
kala je jedna stotuija pod poveljstvom stotnika 
viteza Jedine, na Čelu ji godba eskadre, proti 
Kaneji, kamor je bila določeua v posadko. Ostale 
tri Btotnije 2. bataljona 87. polka, pod poveljstvom 
polkovnika Guzeka, so določene ukupno z jedno 
angleško stotnijo (polka Staffordshire) za posadko 
utrdbe Aptera, nahajajoče se nad utrdbo Izzedin. 
Toda začasno so jih nastanili v neki zgradbi v 
Sudi. — 

Sloveaeu je bil uhod stotnije Jedina v Ka-
nejo. Turški gubernčr Ismail-paša, mednarodni po-

veljnik m.sta, italijanski kapitan Amoretti ?r> 
različni častniki so vsprejeli vojake. Nastanili so 
jih v vojašnici, nahajajoči se poleg naiipa, akupno 
z angleškimi pešci mornarnice. Dotlej so sH no vali 
v je lnem delu te vojašnice naši in »rnarji. Toda 
stotniia ni ostala dolgo tam, kajti že 1 aprila 
zasedel je stotnik Jedina s svojimi vojaki, — ki 
so se bili že odpočili od dolge vožnje, ugodno 
nadvladujočo pozicijo vrh nekega hriba na polu-
otoku Akrotiri, 800 metrov laleč od Al pe. Stot-
nija je bila vzela šotore s seboj in pa 2 topova 
po 7'5cin., in sicer jeduega avstrijsk. iu jednega 
italijanskega, in pa 12 topntčarjsv za vsak top. 

Tudi polkovnik Ouzek ostavi svoje bivališče 
v Sudi, da zasede utrdbo Aptera in tako vidimo 
avstrijske vojake, takoj po prihodu vršiti svojo 
misijo. 

Za družine radi volilnih izgredov zaprtih oko* 
l i č a n o v darovali so nadalje : 
J. S • 50 gld. — kr. 
Edvard Sla*ik odv. konc. v Celju . 2 „ — „ 
Ivan Štefe v Ljubljani nabral (že 
objavljeno) 6 , 50 „ 
Janko Malovič 1 „ — „ 
Katarina Zupan 1 „ — „ 
V gostilni „Pri petelinu* (ulica 
Ghega) se je nabralo 3 „ 50 , 
(darovali sn : Anton Vodopivec go-
stilničan 2 gld., Dougan Anton 1 
gld., Ipavic 20 kr. iu A. V. G., da 
napravi okroglo Število, 60krajcerjev) 
Nabrano na občnem zboru žeuske 
podružnic sv. Cir. in Met. v Trstu 10 „ — „ 
Fran Štele, nabral v Sv. Petru na 
Krasu, n6 željo, da bi Bog dal obilo 
posnemalcev 2 „ — , 

Skupaj . . 76 "„ — „ 
Prej izkazanih 157 . 42 , 

Skupaj . . 233 gld. 42 kr. 
Hvala Nabrežincem. V današnjem /.jutranjem 

izdanju smo izkazali svoto 42 gld. 50 nvč., ki so 
jo nabrali Nabrežinci za rodbine zaprtih okoličanov. 
Darovali s o : Pevci 10 kron, Ivan Caharija, Jože 
Caharija, Silvester Caharija, Ivan Gruden, Janez 
Caharija, Peric Ivau, Štefan Gruden, Ignac T*nce 
in Anton D»lorenci po 2 kroni. Neimenovan, Milič 
Alojz, Sterle Vekoslav, Alojz Gerbec, 6tefan Pavsič, 
Jakob Rado vic, Martin Pertot, Pole Ivan, Ivan 
Pavlina, Tavčar Anton, Martin Radovič, Luvin 
Franc, Peter Tance, Milič Ivan, Filip P«rtot, An-
drej Stupica, Ivau Žerjav, Gašper Černjava, Jože, 
Anton Šanj, Miha Caharija, Franc T., Franc Stik-
mar, Gašper Černjava, Jakob BVankovič, Ivan 
Pertot, Anton Ko-tmina, Lovrenc Caharija, Ivan 
Gruden, Anton Caharija, Anton Devjak, Jaueas 
Pertot, Janez Gruden, Valentin Legiša, Jauez 
Caharija in Štefan Gruden po 1 krono. J. Pelicon 
in Frane Kosmina po 40 stot. Anton Pertot in 
Janez Colja po 30 stot. Matevž Furlan, Neimeno-
van, Martin Caharija, Jožef Lesjak, Jožef Gruden 
Franc Pertot, Jožef Pertot in Tramontin po 20 
stot. Franc Pertot 10 stot. Martin Pertot 25 stot. 
Janez Caharija iu Silvester Caharija po 1 krono. 
Tomaž Gruden 2 kroni, Anton Kovač 4 in Ana 
Andrč 5 kron. Dodal Ivan Caharija še 65 stot. 
Skupaj 85 Kr. Hvaležno beležć ta čin krščanskega 
usmiljenja in rodoljubnega čutstvovanja. priporočamo 
lepi vzgled rodoljubnih Nnbrežincev v posnemanje 
vsem rojakom našim 

Izjava. Na podlagi izjave Jak. Cjaka s Konto-
velja, priobčene v „Edinosti" dne 23. marca t. 1. 
št. 35 zjutranje izdanje, potrjujemo tai podpisani 
iz svojega lastnega osebnega prepričanj*, da je 
gosp. Jakob Cjak res bil in je naš narodni sloven-
ski somišljenik, ki je pred volitvami večkrat v naši 
navzočnosti prišel v dotiko z domačimi odpadniki, 
ali vselej z namenom, da jih pregovori in spravi 
s krive poti ter privede v naš narodnozaved ii ta-
bor, kar se mu je tudi posrečilo v nekaterih slu-
čajih. Temu v dokaz bodi povedano, da je ravno 
on, Jakob Cjak, dan pred volitvijo, t, j. dne 17. 
marca nu Kontovelju prijel nasprotnega agitatorja 
Silvestra Cibic-a, ga izročil orožnikom, ki so naSli 
pri Cibic-u 36 glasovnic in dolg odprt nož. 

Toliko v pravično obrambo oiebe in obče 
spoštovane slovenske družine pred neonuovanim 
sumničenji. 

Barkovlje, msseca aprila 1897. 
Ivan Martelane. Jakob Pertot. 

MUoi Vičič. Hrabroslav Raž cm, 



Madjarski jezik ni sposoben za liturgijo. Du-
najski „Vaterland* je te dni objavil, da je rimska 
kurija odločila, da madjarskega jezika ni smeti trpeti 
kakor litnrgiiki jezik. Kakor omenja navedeni list, 
bili sti kongregaciji predloženi ti le vprašanji: 
Ker se dne 27. junija t. 1. (1896) Malonni grSke 
vere v vseučiliični cerkvi v Budimpešti obhajali 
peto mašo r madjarskem jeziku, in ker ae se v istem 
jeziku izdale liturgiške knjige, stavlja se vpraša-
nje: 1.) da li se madjarski jezik »me trpeti v sveti 

Odgovor na odgovor. 
N a m e A e k . 

(Dalje) 
Odrakši se od svojih besed e nezmožnosti 

vpliva nemščine na razne slavjanske narode, vis. 
o. Stanislav, mojo misel o vplivu na Bolgare, tem 
ne menje objavlja za misel, ki je ne more imeti 
.človek pri zdravi pameti". No objavivši me za 
človeka z nezdravoj pametjo, veudar-le zahteva od 

liturgiji; 2 . ) da-li se smejo izdavati liturgiik* I ™ e Q e d o k a z e ' da so „nemški vojaki- zanesli bom-
kuj,ge v madjarskem jeziku P Kongregacija j e dne * a n j e * »rbo hrvaščino. 
2. septemt-ra 1896. odgovorila na obe vprašanji : 

e, i n t o z l o r a b o s« m o r a o d p r a v i t i " . 
Papež je ta »klep potrdil dne 4. septembra. »Va-
terland- pripeveduje nadalje, da je došlo o istem 
predmetu še drugo vprašanje, ki js streailo za 
tem, da <e nekako ublažiti omenjeni razsodbi, toda 
prvotna razsodba jn bila potrjena v polni meri. Iz 
tega siedi nedvoumno, da je liturgična uporaba 
madjarskega jez.ka povsesi nedopustna in sicer 
tako, U JC niti n« juore reči, „da »e jo sme tr-
pe t " , auipak tako upoiabo je smatrati kakor z l o -
r a b o ter odpraviti jo. Da se liturgiške knjige ne 
smejo iz iavati v madjarskem jeziku, umeje se iz 
rećenega samo po sebi. 

Vremensko prorokovanje. Mathie de la Drdme 
prorokuje za mesec april: 

Jasno o mlaju, t. j. do 9. Razmeroma mrzlo. 
Zmrzovanje o prvem krajcu, t. j. od 9. do 

16., sosf-bno v Pijemontu, Šrici in Savoji. Morja 
m.iDa. 

Jako hladuo o polai luni, to je od 16. do 23. 
Lahei, vetriČ na sredozemskem morju. 

Le po vreme ob zadnjem krajcu, to je od 23. 
do 30. Zrak pjstane miieili, toda zjutraj in zve-
čer jako hladno. Pogosti nalivi. Morja mirna. 

Splošni značaj uioseca : pogosto zmrzovanje 
in v.v«\l tega ut gue biti hudih posledic na polju, 
vrtu m vinogradu. 

Svojega mnenja jaz res nisem dokazal, no 
jaz ga tudi dokazoval nisem. Dokazovati je treba 
le tvrditve, mnenja pa uamo utemeljevati; ona so 
vsakomn svobodna. Utemeljevati pa muenje, da so 
„mej drugim" vedne vojske s Turki in nemški po-
seljenci mogli imeti vpliv na srbski in hrvatski 
jezik, upam, da ni potrebno. Od nekod se je vpliv 
gotovo vzel, in jaz sem prepričan, da bi Slovenci 
gotovo imeli na dobrih 60 odstotkov nemških be-
sed manj, ako bi nasi Slovenci od nekdaj ne bili 
služili v nemških krajih in v vojski z nemškim 
jezikom. 

Kdor zahteva dokazov za reči, ki ao same po 
j sebi umevne, ta gotovo nobenim doka/.om veril ne 
I bode. Trma ne piizuaje dokazov; njt-uo muenje, 
i njeno a)az*, je dokaz vsemu. Le poskusi Kitajcu 
] dokazati, da svet ne počiva na treh kitih! 

Ali je vis. o. Stanislav dokazal, da je bil v 
I prvotnej slavenščini bodočnik siytnatičen ? Ne, on 
j je v Leakiena Handouch-u pg. 149*) na^el jedini t 
j primer, t. j. jedini ostanek tegn sigmatičiie^a bo- . 
! dočnika prvotne slavenšcine „ki se je obranil v i 
[ nekih stamslovenskih spominkih ruske recenzije14, -

t. j. byš$, in on uže kategorično piše (2. stran , 
konca „odgovora" ) : „Pervotna slavensčina je imela j 
sigmatički futurum*. Jaz mu verojamem in ne za- \ 
htevam dokazov. , 

No ta jedini ostanek ,byšjjw razsvetlil je i 
„mislečemu jezikoslovcu- tako jarko njegovo zdravo . 

j pamet, da je uže (v X I . teč, Izv. „Cvetja- od 1. 
avcem" proka-

til cel* tri glagole „govonšera", „pinešem" iu „pi-
šem" po vseh osobah in številih -tigmatiškega 

Kaneja 7. Na nzuih krajih otoka so biti ^oji. 
Povsodi so napadali ustaši in so odvzeli tudi ne-
koliko topov. Usraši oblegajo utrdb-. K san . Pred 
Kisano sti dve avatro-ogerski in dv<- angleški 
ladiji. 

London 8. Gla-om „Standarda", je minister-
ski svčt turški sklenil v načelu, da privoli da 
ostavi Turčija Kri»to, toda s pobojem, da z*jam-
čijo vlasti poprejšnji odhod grških vojakov in po-
miljenje otoka. 

Trgovinske brzojavke in v lati. 
OdiUfMU t'Uicu zajuiten 6.88 690 PSenicn a 

spomlad 1H97 7.47 do 7 <9 Oves za spomlad 5.56—5.5"), 
M " spomlad «5.10—« 12. M.MI maj-juni 189?. 1.36*3.87 

' nioa IUIT* od i - kil. f. 7'80-7'85>d 7d *ilo. 
7-85—7-95 <-•••' ^ kil. f, 7.95—8-—, od «1. 
«05 , od -.a bil, for. «»jo g-— 
• '•rcMo ft'65' 6'10. 

Pienica : Srednje ponudbe, jako omajano povpraše-
vanje. Trg silno mlačen. Vreme lepo. 

Pr&ffft. Nora1, nirani iladkor for. i 1.70 do . Novi 
po f. 11.80. 

Pr-i-"> C n rltu^al aovi , pounTi jne v T : 8 
•"•<""» »r aIpoftil jate* preoej f, 3160 — *— Con.- -i« 
33 50 84'—tvori . 93'75- V glavah nodib 86' 

»» fito» >jood aTorMM april r>0'25 
avgust 51.25 jako mlačno. 

"'•U . .. r«k *o;d »vor(»or<3 7,. maj 41'25. zn juli-
42 26, 7/1 septemV-r 42 75 za december 4.C50 silno mlačno. 

Ovs . j s J - b o n n S . a p r i l a s HB7, 
vfer>n dauoM 

J)rživ?» -fti^ v p ipirju . . . 101.15 101.80 
rv v «r«hru . . . 101 15 101.80 

•V v-trii' e, oi v zlatn . . . 122.55 122.60 
i "irrmrtVi . 100.95 K,1.10 

a42.— 349.50 
* . . . . 119 50 119 50 

ii- . u ? uj > H.51 tf.fil 
?il Hinr-c i 1.79 11.72 
.'•:: : i 45.10 45.10 

Kako Kitajci snubijo. Kitajec, ki želi, danje 
. I uaUJĐtrf Utt ) U M iVIl tc<| 16 V t . 

gov sin ,,oi'oci .sosedovo hčer, lišh sosedu tako-le i i o ™ \ j - „• i * •• . 
XT . , .. rrl 1 , . , 1892.) pred cetirimi leti svoimi „bi pismo: „Na kolenih Te prosim, da mojo drzno in ... ; . . , , , ' . , . J . til cel* tri glagole „govonšera", Bp p,»,žno pi.os.,,0 n e toajeJ p r e ^ m , ampak , „ „ . T s e h o 8 o b a h , „ š , . v i l i U 

, ' " " l u s » s moie pouiž-ie Daj Svojo hierko b o J u ž u , L a a i e s l o v e n M l l l e . f o n e J d o b k o s 0 

mo;cmr. ^lnu, ki je Tvoj naiporužneji suženj, daj 0 1 . . . . ,, . . . . . . . 
, . * , ,, J " ' i Slovenci l drugimi SI-vam živeli . v svuji skupin 

mu io /,a ženo, di bode mladi par, — zvezan A • . c i u- - i l. k , a 
. . . , j . v. j domovini*. Kako bi pac on „dokazal", da so Slo-svilnatimi nitmi, — živel vedno v itajveči radosti. 

Ko pride lepa spomlad, prinesem Ti svoja svat-
bena darila in Ti poklonim par gosk. Daj, da se 
morem- nadejati bi zkončni stalni sreči iu izpolni 
naj se vsaka želja mladih, ki sta genijalno lju-
beznijo vezana drug na druzega. Še jedenkrat Te 
prosim na kolenih, da dobrotljivo vsprejmeš to 
ponuibo i:i da ijaj Tvojih oči milostno p,,čiv.. na 
ttii b^sed-^h liki ogledalo-. 

l^i. to p^ioo odgovarja oče Uekle'a isto tsko 
ce>:m mijozuo: da on svojo ponižno, bfidno hčerko 
rad d\x yl:iineniteau mladeniču ter da se hoče po-
brigali ».ti L i, »U ista U6 prid« v Aakou brez postelje, 

j venci pred tisoči in tisoči leti spregaL tako, kabi -
nam, ignorantam, poroča on? 

No kaj mislite, vis. o. StanisUtv je : ašel celo 
i uzrok, zakaj so Slovj.un r ta pervi<tni futurum tako 

zgodaj opustili-. On pravi: „pišešem, piš Seš, pi-
seše itd. Piti pa bi im^lo: pišem, pišei, pi.se itd. 
Iz poslednjih primerov :ii težko ttklepctti, k«i bi 
ut^jni! ' it.< uzrok, da se je prvotni fuiumna tako 
zgo-taj opustil". 

Jait vidite-li, zakuj se je opusu! uc,e v pra-
dohi, o kate? *i mi, navadni smrtui n 'mamo nika-
kih zgodovinskih poročil. 

Ornorizee Hrabr, živsi v koncu 9. ali v za-

Sontenj v Lokvah 
na Krasu. 

Navadni someir v Lokvi l>ode 
dne 12. t. ni. to j e v ponedeljek 
po cvetni nedelji. 

Županstvo v L o h i _ 

Na prodaj 
imam hišo na j edno nadstropje se Štirimi pro-
stori, klet, govej i hlev, se skednjem, lopa, 
čebeljnjak, vodnjak izvirne vode, perilnik ter 
čez 4 0 0 0 ni. zemljišča pri hiši, deloma vrt 
deloma njiva. Cone po dogovoru. 

M a r t i n S a h a i * post . sv. Ivan-Trst 664. 

:l •• • 
1 Zdravljenje krvs 
j . Čaj J 1 s u če r n I cvet' (Mll^fiorl) 
|| Cisti kri ter jo izvrstno srtdHtvo proti onim ulu-
j čajom, v • ; •• v ždodeu, kako- proti slalomu 
I prnhavljanjti >v b"moroldum Joden o;r inot zn oz-

dravljiiJiji) stoji 0 tor hg dobivn v odliko vuni 
1 lokarni 
1 PRAXteAHL"'. „f ffiie fVlori" Trst, v M 

brez volnene obleke, igel za lase iu - uhanov, j ć e t k u l 0 v „ k f l i v ^ o j e t f i l1ft,u ^o pismeneh« piše: 
Kakor se vvdi. bi -e mogli naši „lepi duhovi* i .. .. ui „„ ia .... 

od KiUjcev učiti — puhlih fra-/,! 

T ; ? " " 

Strah prad mrličem. D^e 1. t. ui. je vrgla < 
Sava možlvega utopljenca na pe^eic tik obrežja pri \ 
selu Gušča. Orožniki no nkaxa)i seljakom, da pri- j 
vlečejo utopljniica h kraju i o potem so prijavili j 
naj.b - občinskemu poglavarstvu, ki )e poslalo t 

zdravutka ia komisijo z i izvršitev zakonitih tor- j 
matnoHUi, rnr odredilo vse potrebno, da s« utop- / 
ljeiine pokoplje popolu ine ob 3. uri. Kmetje pa, ki 
So bdi določeni A* poiou. iu ki HO pripravljali 
krsto, 'liso upali dotakuiti s« z roko utopljenca, 
ampak položili so kr*to v vodo in izvlekli in po-
tlačili utopljenca z inotikami vanjo. Pot-m so iz-
vlekli ki sti ia o orožje, počakali, da je odtekla 
voda >kozi šprauje, zabili krsto i a pognali konje 
ter pridir.iali v ilivj^ui t -̂ku do kraj K'oba. Utop 
Ijenca so zakopali, toda pri vsem tem opravilu so 
se ne' at«ri km^ije taku prestrašili, da ao oboleli 
za mrzlico, drugi pa celo za božjast. 

Okraden mitropolita. Mitropolita v Solunu je 
prejšnjo n*deljo opravljal liturgijo v cerkvi, ne-
koliko oddaljeni ol njegovega stanovanja. Ko »e 
je vrnil domov, prepričal ae je v svoje nemilo iz-
nenidjenj^, da so medtem neznani tatovi ulomili v 
njegove stanovanj« ter ukradli iz omare 870 lir. 

Loterijske številke, izžrebane dne 7. t. m.: 
Brno 22, 37, 63, 69, 27. 

Prežde U JO Slovene ne imeho knig, no čr^Uiui i 
režami čitehd i gataehd, pogani sfišče, krestioše 
že sja, rim'ky :ii i .r-jčiskymi pij'me:iy nfiždaahfisja 
pisat'. T toni že filuv^koljnbec B«̂ g . . . po-<tlš, im 
svjaia^u Konsf »ritint, filosofn, narirajemago Eirilla, 
m6'.H pravedni i istinna, i sfetvorl i m pismena itd. 

(Dalje pride.) 

*) Udobšje je«tt posležde potroriti, neže prtToje sž>-
troriti. Opaž črnoviaca Hrabra. 

n 

Najnovejše veati, 
Dunaj 8. Zbornic* posliucev je nadaljevala 

razpravo o nujnem predlogu I>aszynskeg;a. Posl. 
Stransky je predlaga', da stvar izr^fti legitima 
cijskemu odseku ; D «zynski pa je za to, da bi 
preiskovalna kt.nisiii poizvedovala na licu mesia 

Dunaj 8. Cesar je vsprejel dnnes novo pred-
sedništvo zbornice. Vsprejeui je bil jako milostljiv. 
Cesar je izrazd svoje zadoščenje na izvolitvi pred-
se'lništva ter uadu, ila zbornica zadosti svoji 
nalogi. Potem je cesar govoril s posamičnimi členi 
predaedni^tva o parlamentarnem položeuju. 

Dun ij 8. Danes ie bila volitev kopana. Izvo-
ljen je bil dr. Lueger 92 g.asovi jn*ot^37. Dr. Lue-
ger je rekel, da njewo'a stranka ima tri zvezde-
voduice: ljubezen do uemškeKa naroda, d<> domovine 
Avstrije iu do krščanske vere Besede sovražtvo 
ni v njegovem slov.srin, toda «*• 4i t i so dolžnega, 
da Čuva krščansko ljudstvo pred izjhozgovanjem 
ter da pridobi veljavo krSĆatiskim zakonom in mo-
rali v trerovini in prometul 

Goriška tiskarna" A. Gabršćek 
V Gorici, Gospodska ulica &t. 9 

ima v zalogi vse tiskovine za županstva, &ole, sodišča, cerkve 
itd. - - Izdaje časopise: 

f S o č a " tednik, cena gld. 4.40. — P r l m o r e o " 
vsakih 14 duij, crna SOnvč. „ S l o v a n s k a k n j l i -
n i c a " , v mesečnih snopičih po 18 nvfi., naročnina zajedno 
leto gld. 1.80 Doaloj izšlo 5fi snopičev. — „ K n l l i n l o A 
asa m l a d i n o " , v trdo vezanih mesečnih snopičih po 
25 nč., zu naročnike 20 nč. Doslej Iz&lo 23 snop. — „ M a -
terino del<i Ttnjsa iu domovino" , 70 nvč. — roman 
» B e l e n o č i " . 25 nvč. — „ V e n e c s l o v a n -
s k i h p o v t t s i t - j " o6 nvč. — „Rutarjevo črtico o 

pokn. grofij i Goriški in Qraaifikiu , o5 nvč. 
V Trstu prodaja prve tri tobakarnar M. Lavrenčič , na-
sproti veliki vojiifniri in tudi tobakarna Pipan v sprehodu 
Ponte della Fabrn, na kar ojiozarjamo Slovenco v Trstu in 

okolici. 

Pristno brnsko sukneno b!?go. 
J e d e n o d r e z a k jgb 

3 1 0 m d o l g , za j 
dosten za je<lno 

m o ž k o o b l e k o 
stane, satno 

3.IU iz dobro | 
4 10 „ i 
4.80 n 
6— u boljšo : 
7.75 iz fine 
9.— iz tineje I 

10.BO iz nnjlini'jol 

piinuiu 

ovčne 

volne. 

Jeden odrez<dt za črno salonsko obleko gl. 10. 
Blago za v lino nuknjo, lodon, Poruvienne, Doskingn, 
blago zh državne uradni' o, lini Knmmgariio n Ohoviot itd. 
razpoSilja po tovarnifikili oenah poznana, rooln in poznana 

Z u Z ; K i e s e l - A m h o f v B r n u M m . 
Uzorci zastonj in franko. Pošiljatve po uzorcih. Pozor t 
P. n. občinstvo opozarje se posebno, da se blago dobiva 
mnogo ceneje, ako mc direktno naro'i mesto pri preku-
povalcih. Firma Kiesel-Amhof v Brnu (Briinn) razpošilja 
vse blago po resničnih tovarniških cenah brez dodatka 
rabata kojega krojači dobivajo. 

Lastnik ke u surci i u.-«ta aKdinoBt". izdavatelj in odgovorni urednik : Fran h o d n i k . — Tiskarn* Dolenc v Trstu. 


